
"Хорошо", - сказал Джирайя. "А теперь, если позволите, мне нужно убить змею".
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Они направлялись к воротам и южной стене, когда услышали и увидели, как рушится
восточная стена. Трудно было не заметить огромную змею, бегущую наперерез. Какаши и
остальные тут же сменили направление и направились к новому месту, не дожидаясь
официальных приказов.

Вскоре они столкнулись с неприятностями.
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Три звуковых нин приземлились, окружив небольшую толпу гражданских, пытавшихся
убежать. Приказ их повелителя был четким. От Конохи останутся дымящиеся руины. И это
должно было быть кладбище, выживших быть не должно. Трое вражеских нин уже собирались
приступить к работе, когда из соседнего переулка вынырнула тень и слилась с их тенью. Трое
нин внезапно обнаружили, что не могут пошевелиться. Они были беспомощны, когда к ним
подошел разъяренный нин из листьев. Он достал траншейный нож и очень быстро и аккуратно
расправился с ними. Граждане выкрикнули благодарность и снова пустились бежать.

Асума повернулся к аллее, вытирая кровь со своего оружия. "Хорошая работа, Шикамару".

Шикамару вышел из тени, потирая шею. "Это действительно не очень приятное ощущение".

Асума захихикал, прикуривая свежую сигарету. "Тогда тебе лучше никогда не позволять
перерезать себе горло. А теперь пойдем, найдем еще несколько целей".
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Пара звуковых нинов бежала по крышам домов, как вдруг оказалась посреди густых джунглей.
Хуже того, они тонули в зыбучих песках. Застигнутые врасплох и на мгновение
дезориентированные, они, следуя своим инстинктам, попытались освободиться от зыбучих
песков.

И не заметили, как сзади к ним спокойно подошла красноглазая женщина с кунаем в руке.
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Это был сон и кошмар. Мечта - потому что это был шанс показать людям, на что он способен.
Наруто всю жизнь жил с людьми, которые говорили ему, что он ничтожество, что он ничего не
стоит. Он планировал показать им, как они ошибались, победив на экзаменах Чуунина. Но это



была еще лучшая возможность показать людям, на что он способен. Кошмар был от того, что
на его деревню напали и убивали его людей. Даже если большинство из них относились к нему
плохо, они все равно были частью его деревни.

Наруто свернул за угол и резко остановился. Перед ним стояла толпа жителей деревни,
которые кричали и бежали, спасая свои жизни. Вдоль всей улицы лежали тела. Он был
вынужден наблюдать, как звуковой нин вонзил нож в горло старику. Ублюдок даже не
потрудился посмотреть, как тот упал в кровавую кучу. Он направился к старухе, его кунай был
готов к новым ударам. Он и трое его друзей расправлялись с безоружными мирными
жителями.

"Ублюдки!" закричал Наруто и побежал вперед, на ходу применяя дзюцу. Ему нужно было
защитить мирных жителей, поэтому нужно было увести ниндзя подальше от них. Он бросился к
старухе. "Техника стены ветра". Перед ним весь воздух внезапно превратился в сплошную
стену. Он направил стену вперед, и она врезалась в четырех звуковых ниндзя, грубо отбросив
их назад и подальше от людей, которых он хотел защитить.

Он повернулся к старухе, стоявшей рядом с ним. "Уходите отсюда, я позабочусь о них".

Женщина удивилась. Она знала, кто он такой. Она часто посылала демону злобные взгляды. Ей
было противно, что демон живет среди них. Она ненавидела демона.

Но он только что спас ее.

"Будь здоров", - сказала она и побежала.

Наруто забыл о ней и других мирных жителях, сосредоточившись на четырех ниндзя перед
собой. Он быстро выполнил еще одно дзюцу. "Ракета воздушного дракона". В двадцати футах
над его головой воздух начал завихряться, и стали видны едва заметные очертания
извивающегося дракона. В отличие от предыдущих дзюцу, это было наступательным. Он
выпустил его, и все четыре ниндзя отпрыгнули назад. Трое из них уцелели. Четвертый попал в
пасть дракона. Дракон взвился в воздух, а затем шлепнулся на улицу вместе со своей жертвой.
Когда пыль рассеялась, посреди улицы остался небольшой кратер и изломанное кровоточащее
тело.

Позади Наруто услышал звук, похожий на щебетание птиц. Оставшиеся ниндзя бросились
вперед: один - к Какаши, двое - к нему.

Наруто улыбнулся. Эбису только вчера научил его смертельному дзюцу и запретил
использовать его на экзаменах. Его можно было использовать только против врагов деревни.
Эбису не ожидал, что он выучит его в один прекрасный день, он показал ему его в расчете на
то, что он освоит его после экзаменов. Но, как и в случае с Каге Бушином, Наруто освоил его
за несколько часов. Когда он был по-настоящему мотивирован на изучение чего-либо, то и
последний тупик академии мог удивить.



Когда двое ниндзя приблизились к нему, он произнес дзюцу. "Лезвия ветра".

В отличие от предыдущего дзютсу, оба звуковика так и не увидели приближения этого. Обычно
это дзюцу действует на одну цель, но Наруто выделил в него много дополнительной чакры, и
они оказались рядом. Они вскрикнули, когда лезвия вонзились в них, но все закончилось всего
за несколько секунд. Наруто стоял, обливаясь кровью, и был немного ошеломлен. Он не
ожидал, что все получится настолько хорошо. Оба ниндзя были повержены, их куски
разбросаны, а кровь забрызгала всю улицу. Одному из них почти отпилили шею, но она все еще
была прикреплена небольшим кусочком плоти и валялась, скрученная, на земле. У другого
были оторваны обе руки и полностью разорвана грудная клетка.

За этот день Наруто видел и совершил немало убийств, но это было уже слишком. Он
отвернулся от того, что натворил, и его начало тошнить.
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Какаши вытащил руку из груди врага и позволил чидори погаснуть. Поскольку день предстоял
долгий, а Ками знал, сколько врагов, он использовал чидори, а не рейкири, чтобы сэкономить
чакру. Несмотря на то, что он сам сражался, он наблюдал, как Наруто использовал три
совершенно новых дзюцу, чтобы победить трех врагов. Какаши лишь покачал головой. У него
ушел целый месяц на то, чтобы помочь Сасукэ повысить физическую выносливость и скорость
и выучить одно дзюцу. И это с помощью активного шарингана. За это же время Наруто освоил
технику форсирования, значительно улучшил свое тайдзюцу и выучил три новых дзюцу. И все
это без помощи кровной линии. Он уже начал подумывать, не ошибся ли он в выборе ученика.

Он присел на корточки рядом со скорчившимся Наруто. "Ты в порядке?"

Наруто кивнул и быстро вытер рот. "Простите, сенсей".

"Не за что извиняться, Наруто, учитывая, что ты никогда не убивал до сегодняшнего дня, я
очень впечатлен. Ты проделал потрясающую работу".

Наруто слабо улыбнулся. "Спасибо, сенсей".

"Ты готов идти или тебе нужно еще немного времени?"

Наруто встал. "Я готов, сенсей, но мы не можем пока останавливаться". Его взгляд был
устремлен на место, где в нескольких милях от него находилась гигантская змея.

Какаши кивнул. "Тогда пошли".

XXXXXXXXXX



Манда был в самом разгаре, когда появилась гигантская лягушка.

"Ты!" шипела гигантская змея.

Гамабунта оскалился и положил руку на меч. "Пришло время свести старые счеты".

На голове змеи Орочимару выглядел недовольным. "Старик боится?" - передразнил он. "Я
надеялся уладить все с ним лицом к лицу".

Джирайя откинул голову назад и рассмеялся. "Боялся? Такого маленького змееныша, как ты?
Он решил, что я справлюсь с тобой без проблем".

Орочимару покачал головой. "Ты всегда был дураком, Джирайя. Если ты хочешь умереть
сегодня, то это прекрасно. Что скажешь, если мы встретимся лицом к лицу, пока наши
призывы будут улаживать свои разногласия?"

"Хорошо."

Вдвоем они спрыгнули и оказались на крыше ближайшего склада.

Ухмыляясь, Орочимару обернулся к четырем ниндзя, ожидавшим позади него. "Сделайте это".

"Да, Орочимару-сама". Все четверо ответили разом. Они быстро переместились в каждый угол
крыши. "Формация четырех пламен Шишиендзин". Над ними и вокруг них образовался барьер
из багровой чакры, запечатавший их.

"Что это за чертовщина?" спросил Джирайя.

"Я просто хочу убедиться, что наше маленькое воссоединение пройдет без помех". Орочимару
достал кунай и облизал его край. "Ты умрешь здесь сегодня".

"Ну, один из нас умрет". сказал Джирайя.

И Джирайя был прав.
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